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 قانون منع تعارض المصالح 
 

 :الآتیة یخضع لأحكام ھذا القانون الفئات :2مادة 

 

 .المشار الیھ 2016لسنة  2من القانون رقم  2الفئات المنصوص علیھا في المادة  -1

 

 .الموظفون العمومیون العاملون في الجھات الحكومیة والھیئات العامة والمؤسسات العامة -2

 

 .بخدمة عامةكل شخص مكلف  -3

 

لعاملون بالشركات اذا كانت الدولة أو إحدى الھیئات العامة أو المؤسسات العامة تساھم فیھا بنسبة لا تقل  ا -4

% من رأسمالھا، ویعتد بتحدید ھذه النسبة بمجموع الحصص التي للدولة أو غیرھا من الھیئات  25عن 

 .العامة أو المؤسسات العامة

 

یتعین على الخاضع عند وجوده في حالة تعارض مصالح أن یفصح عن ذلك خلال مدة لا تجاوز  :3مادة 

خمسة عشر یوما من تاریخ علمھ بقیام حالة تعارض المصالح، وأن یزیل ھذا التعارض فورا بالتنحي عن  

 .في حقھ  اتخاذ القرار أو التصرف أو المشاركة في اتخاذه أو التخلص من سبب قیام حالة تعارض المصالح

 

[...] 

 

ویقدم الافصاح الى رئیس الجھة التي یتبعھا الخاضع اذا كانت جھة عمل الخاضع ھیئة عامة أو مؤسسة 

 .عامة، أو جھازا أو جھة حكومیة مستقلة أو غیرھا من الجھات الخاضعة لإشرافھا

 

ویقدم الافصاح من رؤساء الجھات الواردة بیانھا في الفقرة السابقة الى مجالس إدارة تلك الجھات أو ما  

یماثلھا عدا رئیس الھیئة العامة لمكافحة الفساد وأعضاء مجلس الامناء فیقدم الافصاح الى رئیس المجلس 

المشار   2016لسنة  2القانون رقم من  33الاعلى للقضاء لعرضھ على لجنة الفحص المشار الیھا في المادة 

ح الى الوزیر المشرف أو الجھة التابعة لھ أو  الیھ، واذا لم تكن لأي من ھذه الجھات مجلس ادارة یقدم الافصا

 .الملحقة بھ أو بوزارتھ

 

وفیما عدا ما سبق بیانھم یقدم الافصاح من الخاضعین لھذا القانون الى الوزیر المختص بتنظیم شؤون جھة 

 .عملھم
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یتعین على جھة العمل متى علمت بقیام حالة تعارض المصالح في حق أحد الخاضعین التابعین لھا،   :4مادة 

أن تخطره كتابة بوجوب الإفصاح عن حالة تعارض المصالح وإزالة ھذا التعارض، فإذا لم یقم الخاضع 

 .الھیئة العامة لمكافحة الفسادبإزالة التعارض بمجرد إخطاره تعین على جھة العمل ابلاغ النیابة العامة أو 
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